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PERO BUDAK | KAZALISTE

U radu se analizira odnos Pere Budaka i kazalista. Budakova ljubav prema ka-
zaliStu pocela je jos u ranim danima autorova djetinjstva i trajala je duze nego
prosjeéni ljudski Zivot. Uvijek je bio aktivno ukljuc¢en u kazali$ni zivot bilo kao
glumac, redatelj, inicijator ili ravnatelj raznih kazalista. Budak je i svojim knji-
zevnim stvaralastvom blizak kazaliStu. Po broju izvedenih predstava i po broju
lokacija na kojima su izvodene jedan je od nasih najpopularnijih dramskih pi-
saca. Neke njegove drame od svoga nastanka pa do danas Zive punim Zivotom
na naSim pozornicama, ali su izvodene i1 na pozornicama diljem svijeta. Pre-
vodene su i izvodene i na stranim jezicima. Njegove najpopularnije komedije
dozivjele su i po nekoliko stotina izvedbi, npr. Klupko je od praizvedbe 1953.
u Komediji do danas na toj pozornici nanizalo oko 300 izvedbi, kao malo koja
domaca ili strana komedija, a prikazivala su ga i mnoga hrvatska profesionalna
kazaliSta 1 nebrojene amaterske druZine. Gotovo sva nasa kazaliSta igrala su
Mecéavu s rekordnim brojem repriza. Repertoarni pregled scenskih uprizorenja
dramskih djela govori o Budakovoj kontinuiranoj prisutnosti na hrvatskim ka-
zaliSnim pozornicama.

Kljucne rijeci: Pero Budak, drama, kazaliste, komedija

Pero Budak! nedvojbeno je jedna od najznacajnijih knjizevnih osobnosti
u hrvatskoj knjizevnosti dvadesetoga stolje¢a. U bogatom opusu ovoga knji-

! Roden je u Trebinju u Bosni i Hercegovini 21. lipnja 1917, a umro je u Zagrebu 4. prosinca
2008. godine.
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zevnika moguce je prepoznati pjesnika, dramaticara i romanopisca. Pjesnik
1 romanopisac nalaze se u sjeni dramaticara, §to i ne za¢uduje jer je Budak
viSe od pola stoljeca bio predan kazalistu te je kao kazali$ni Covjek poznavao
sve njegove tajne. Uvijek je bio aktivno ukljucen u kazalisni zivot bilo kao
glumac, redatelj, inicijator ili ravnatelj raznih kazaliSta. Poslije praizvedbe
Mecave 1 Klupka 1952. 1 1953. nizom dramskih tekstova neprestano je pri-
sutan na hrvatskim kazaliSnim pozornicama, a ti su mu tekstovi priskrbili 1
uocljivu europsku, pa i svjetsku recepciju, sto mu ujedno odreduje ugledno
mjesto medu hrvatskim dramati¢arima. Za njega se uvijek pokazivao pri-
mjeren interes u knjizevno-povijesnim i kazaliSno-povijesnim pregledima.
Uostalom, svojim radom Budak je utjecao na oblikovanje hrvatskoga dram-
skoga dijaloga, pa se vec i stoga smatra jednim od najznacajnijih dramatica-
ra u nas. Razumijevanju njegova impozantnoga stvaralastva pridonijet ¢e 1
analiza odnosa Budaka i kazalista te pogled na popis duznosti i polozaja koje
je Budak uspjesno obavljao volonterski, uza svoj redoviti rad, a svi su vezani
uz kazaliste: bio je glumac u Hrvatskom narodnom kazalistu (10 godina;
1940-1950), redatelj u kazalistu Komedija (3 godine; 1950-1953), direktor
u Dramskom kazalistu Gavella (17 godina; 1953-1970), direktor u osniva-
nju u Teatru Scena revolucije (5 godina), predsjednik Savjeta Akademije
za kazaliste, film i televiziju (4 godine), predsjednik Savjeta Pionirskoga
kazalista (danas Kazaliste mladih — 10 godina), predsjednik Umjetnicko-
ga savjeta kazalista Komedija (3 godine), predsjednik Savjeta Radnickoga
kazaliSta TreSnjevka (3 godine), potpredsjednik Zajednice profesionalnih
kazalista Jugoslavije (8 godina), potpredsjednik Zajednice umjetnika Hrvat-
ske (4 godine), potpredsjednik Udruzenja dramskih umjetnika Hrvatske (4
godine), ¢lan Kazalisnoga odbora grada Zagreba (4 godine), ¢lan odbora za
scensku umjetnost Komisije za kulturne veze s inostranstvom (6 godina) ...
Bio je direktor Nakladnoga zavoda Matice hrvatske (1970-1980), a uredivao
je inekoliko dramskih biblioteka (Scenu, Dramsku biblioteku Zagrebackoga
dramskoga kazalista).

Budak kao glumac

“Teatar je velik i vjecan, krhki su oni koji ga vode; kriza je bila u njima.
Ljudi iz teatra izgubili su glavu pred velikim pohodom tehnike, ali poka-
zalo se, da film uza sve svoje kolosalne prednosti, kao §to su, na primjer,
neusporediva jeftinoca izvaredne mogucnosti kamere, fantasticno efikasna
propaganda, uza sve to ipak ne moze zamijeniti teatar u 0snovnoj njegovoj
karakteristici: zivi Covjek igra pred zivom publikom. Ta toliko razvikana kri-
za kazaliSta, koja je nastala, kada je teatar bio primoran odre¢i se monopo-
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listickoga polozaja jednoga i sveobuhvatnoga umjetnickoga spektakla, bila
je u stvari velika pobjeda unutarnje snage i ¢istoce naSe umjetnosti. Prividno
siromastvo otkrilo se iznenadno kao skrivena ljepota, neprocijenjivo bogat-
stvo, neiscrpni rudnik stvaralackih mogucnosti. Mi, kazalisni ljudi, spoznali
smo, da ono osnovno, §to u nasoj umjetnosti treba uvati, njegovati i razvi-
jati, jest Cistoca nase igre pred gledaocem, djetinjska vjera u realnost ovoga
fiktivnoga, pozori$noga svijeta, suptilna komunikativnost, neprestana izmje-
na stvaralackih poticaja izmedu pozornice i gledalista, glumca i publike. Nije
fraza, da je glumceva umjetnost Zivotno vezana za impulse iz gledalista i da
su pozornica i gledaliSte u visokim dometima kazaliSne umjetnosti zapravo
jedno jedino tijelo povezano u sebi hiljadama krvnih Zilica.”?

Tako je govorio Budak ve¢ kao direktor jednoga kazalista, iznose¢i svo-
ju ljubav, divljenje i gotovo opsesiju kazalistem. Veza povezana “hiljadama
krvnih zilica” Budaka i kazaliSta pocela je jo§S u ranim danima Budakova
djetinjstva. Njegova je obitelj bila mnogobrojna pa je kuca uvijek bila puna
djece, rodaka, prijatelja i znanaca. Uvijek se pjevalo, igralo, sviralo i zabav-
ljalo. Cesto je trebalo nesto recitirati, izvoditi, ispri¢ati. Sestre su pjevale,
otac je svirao, brat je pricao, a najmlada djeca (ukljucujuéi i Peru) izvodila
su neke tocke. Prvi ozbiljni glumacki nastup imao je Pero u drugom razredu
osnovne $kole u Lovincu. Poslije se, u Zagrebu, za vrijeme Citavoga gimna-
zijskoga Skolovanja bavio amaterskim kazaliStem. Sa sedamnaest godina
nastupio je pred katedralom. Sjeca se Budak da su to bile pasionske igre, da
je sudjelovalo i Hrvatsko narodno kazaliste, “davalo je Postojanog princa
Calderona de la Barce, s Dubravkom DujSinom u glavnoj ulozi, zatim su
Jedermanna davali Hrvatski kazalisni dobrovoljci. To je bila Freudenreicho-
va teatarska grupa, zatim Hrvatski katolicki kasino 1 Dramski klub Thalia u
kojem smo mi mladi igrali, sjeCam se da sam u Izgubljenom sinu igrao na-
slovnu ulogu. Pred katedralom su bile napravljene velike drvene tribine koje
su mogle primiti blizu tisucu ljudi, i tu su se odrzavale predstave kojima je
portal katedrale bio zapravo glavna kulisa pred kojom se igralo. Poslije ni-
kad viSe nisu bile tribine dignute tamo, nego pred crkvom Sv. Katarine, gdje
smo takoder, kao HNK, igrali neke komade, ali ne vise pasionske igre, nego
Brezovackog i sl.” (Hrvatsko slovo 1997).

Za vrijeme Budakova studija u Zagrebu otvorila se Glumacka skola pa
se on usporedo bavio anatomijom 1 kazaliStem. Budak je napustio medicinu
mada je bio nadomak diplome. Desetak je godina bio glumac i istakao se
“kao interpret mladih junaka i ljubavnika, ostvarivsi s velikim uspjehom niz

2 Dio iz govora koji je odrzao direktor Pero Budak na otvorenju Zagrebackoga dramskoga
kazalista 30. X. 1954.
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zapazenih kreacija, napose kao Lisandar (Shakespeare, San [jetne noci), Cas-
sio (Shakespeare, Otelo), Cleante (Moliere, Skrtac), Jugovié (Brezovacki,
Matijas Grabancijas dijak), Fabricio Pisoglavi¢ (Ljubovnici), Grgur Gozeti¢
(Bogovi¢, Matija Gubec) itd.” (Enciklopedija Hrvatskog narodnog kazalista
1969: 213). Zatim ga je zainteresirala reZija poslije koje je poceo pisati. Prvo
izvedeno djelo bila je Mecava 1952. godine u HNK-u. “Sastav ansambla”,
sje¢a se Budak, “bio je doista reprezentativan: Emil Kutijaro, Mira Zupan,
Mila Dimitrijevi¢, Buka Tadi¢, Ivan Paji¢. Tom je predstavom Kutijaro obi-
ljezio 30-godisnjicu svoga rada, premda su ga u kazaliStu savjetovali da za tu
prigodu odabere neki poznatiji komad. No on je inzistirao na drami nepozna-
toga autora. Nekoliko godina nakon zagrebacke praizvedbe Mecavu su ve¢
igrala 54 profesionalna teatra. Znalo se dogoditi da se u jednoj veceri daje
istovremeno po dvadesetak verzija u cijeloj zemlji ...” (Vjesnik 1981).

Nakon trogodis$njega redateljskoga rada Budak je odbio ulogu, koja je
san svakomu glumcu, ulogu Hamleta u HNK-u, koju mu je povjerio Tito
Strozzi. Naime, na prijedlog inicijativnoga odbora, na ¢elu s Brankom Ga-
vellom, izabran je za direktora novoosnovanoga Zagrebackoga dramskoga
kazalista. Na tom je mjestu ostao punih 17 godina. Sudjelovao je i u osniva-
nju Komedije, popularnoga zagrebackoga kazalista.

Budak kao redatelj

Zapazenu djelatnost, koja je zanimljiva za njega kao dramaticara, razvio
je Budak ne samo kao pokretac, izdavac i urednik nekoliko biblioteka dram-
skih djela i kao rukovoditelj u razli¢itim udruzenjima dramskih umjetnika,
vec 1 kao redatelj.

Ta dugogodiSnja i raznolika profesionalna kazaliSna djelatnost nedvoj-
beno je uvelike utjecala na njegovo dramsko stvaranje, jer se radeci u kaza-
liStu neprestano susretao i upoznavao sa starim i novim dramskim djelima te
s prakti¢nim pitanjima oko njihova izvodenja na pozornici. Postao je pravi
znalac pozornice sa svim njezinim zakonitostima te je iz vlastite motivike
uspijevao izbiti scenski najsnaznije adute. “I tako Budak na prvi pogled po-
stize zadivljuju¢om lakocom prizore snaznih dramatskih sukoba, od kojih su
neki, kao oni najbolji iz Mecave, odista 1 bujno transponirani odbljesci istin-
skih zivotnih drama lickoga podneblja. U drugim pak sluc¢ajevima tehnika 1
vjesto baratanje primamljivim arsenalom scenskih, pomalo melodramatskih
efekata, na trenutak zaokupe gledaoca svojom silinom, ali se ubrzo otkrije da
se sukobljavanje snaznih znacajeva ili nizanje komicnih situacija nalazi na
vjeSto sagradenu postolju prepoznatljive artificijelne kazaliSne mehanike”
(Batusi¢ 1971a: 389).
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Kao pisac uspjesnih scenskih djela dokazao se puno puta, a niSta manje
nije bio uspjeSan ni kao redatelj klasi¢nih 1 suvremenih djela, koja su se
izvodila na pozornicama Kerempuhova vedroga kazaliSta i Zagrebackoga
gradskoga kazalista Komedija. U razdoblju od 1950. do 1952, kada se in-
tenzivno bavio redateljskim poslom, ta su dva kazalista ponudila publici 383
predstave. Repertoar je bio raznolik, ali se ve¢ i tu mogla naslutiti Budakova
sklonost veselim i komi¢nim zivotnim scenama.

Dvadeset i pet izvodenja dozivio je zanimljiv Budakov Program iz
1950. godine, koji se sastojao od Slike o bijegu Cang-Kaj-Seka iz Kine,
Slike iz zZivota jugoslavenskih polit-emigranata u Rumunjskoj, Aktovke s
naSega sela, dramatizirane pjesme Skendera Kulenovic¢a i komi¢noga baleta,
a niSta manje zanimljivi nisu bili 7alenti Vatroslava Mimice, jezovita film-
sko-kazalisna dramska prica Mirka TiSlera Okno pakla ili informbirovski
vaSar u gradu Moskvinu Drz te lopova.

U Komediji se 1950. premijerno izvela aktovka u jednom ¢inu Kirija
Branislava NuSica, koja se u istom kazaliStu izvodila 25 puta kao 1 Bratska
pomod, istinit dogadaj obraden u komic¢no-tragi¢noj opereti u dvije slike,
Mire Skrgatiéa.

Nela Erzi$nik je Zena s kojom je Budak suradivao cijeli zivot 1 s kojom
ga je vezalo toplo prijateljstvo,’ ali su ostvarili i uspje$nu poslovnu suradnju
1951. godine kada je Budak rezirao sliku iz Zivota tarzanasa i1 kokotasa Kiki
Nele i Zdenka Jurjeviéa-Skrgati¢a. U Komediji se ta predstava izvodila tri-
desetak puta.

Nista manje nisu bile zapazene izvedbe Mitroviceve velike opere u jed-
nom ¢inu Dodite sutra i TiSlerove istinite price iz Ureda za socijalno osigu-
ranje Zdravo bolesni o ¢emu svjedoci podatak o odigranih 68 predstava. Tis-

3 Budu¢i da je Budak bio aktivan na svim poljima javnoga kulturnoga Zivota preko pola
stoljeca, posjeduje bogatu korespondenciju. Dopisivao se s brojnim Licanima, takoder
djelatnicima u kulturnom zivotu, poput Julija Derossija, Grge Rupcica ... Izmjenjivao je
misli pismima s Brankom Gavellom, s gotovo svim redateljima i direktorima kazaliSta
diljem nekadasnje Jugoslavije: Ivanom Martonom, Ernestom Fiserom, Duskom Ljusti-
nom, KreSimirom Dolenc¢i¢em, Kostom Spai¢em ... Dopisivao se s gradonacelnicima gra-
da Zagreba Borisom Buzanc¢i¢em i grada Gospica, a predsjednici drzava redovito su mu
Cestitali rodendane. Tako su Cesti telegrami i pisma Tita, ali i Stipe Mesica. Dopisivao se s
glumcima i knjizevnicima pa se nailazi na imena: Kole Cagule, Nela Erzinik, Skender Ku-
lenovi¢, Miroslav Krleza, Marija Kohn ... Nailazi se i na vazna znanstvena imena: Branko
Hecimovi¢, Dragutin Rosandi¢, Vlatko Pavleti¢ ... Ta je bogata korespondencija saCuvana
uz dokumente, izreske iz dnevnoga tiska, kazaliSne knjizice i listi¢e, Casopise i knjige
vezane uz Budakovu dugogodiSnju knjizevnicku i kazali$nu te opéekulturnu djelatnost te
¢ini bogatu piscevu kuénu arhivu, a velik dio dokumenata nalazi se u Zavodu za povijest
hrvatske knjizevnosti, kazalista i glazbe u Zagrebu.
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lerovo veselo sportsko planinarenje s tuznim zavrSetkom U ofsajdu izvodilo
se 20 puta.

O kulturnim zbivanjima u Bugarskoj i Madarskoj iz pera Steve Vujato-
vica i Ljubise Pavica (Sve za aplauz) publika je saznavala 25 puta, koliko je
bilo predstava, a 29 puta su publika i glumci polazili smijesnu skolsku obuku
(IV B).

Vrhuncu redateljske karijere priblizio se Budak rezirajuc¢i Dosadnu ko-
mediju Fadila Hadzi¢a, koja je od praizvedbe 1952. do posljednje predstave
1953. igrana 14 puta.

Iste godine osnovano je Zagrebacko gradsko kazaliste Komedija, koje
svoju veliku uspjesnicu dobiva u Budakovoj komediji Klupko. U reziji Boki-
ce Milakovica odigrane su do 1958. godine 142 predstave, a Pero Budak uzeo
je redateljsku palicu i obnovio 1966. svoje djelo, koje je u sljedece dvije godi-
ne igrano 36 puta. Kao ni veéinu komediografa pedesetih godina,* ni Budaka
nije zanimalo ismijavanje predstavnika politickoga Zivota, nego se okrenuo
tradicionalnim komi¢nim temama i motivima: ljubavnim zapletima, vragoli-
jama duhovitih spletkara, prepoznavanjima izgubljenih rodaka ... Golemomu
uspjehu Klupka pridonio je i govor likova, govor kojim se i mi koristimo u
a 1 sentimentalan kraj, koji je u publici budio nadu u moguénost ostvarenja
sre¢e koja pobjeduje nesrecu, pridonio je tomu da je ova komedija, bila i
ostala, jedna od nasih najizvodenijih komedija. Povodom premijere Klupka
1966. u izvodenju ansambla kazaliSta Komedija, u Budakovoj reziji, Mani
Gotovac pise: “O Klupku sve znamo. I o nacinu njegova izvodenja. Nije jo§
proslo pravo vrijeme pa da bismo prema ovoj popularnoj folklornoj komediji
uspostavili jedan novi, drugaciji odnos, koji ¢e to djelo svakako jednom pre-
ispitati. Nemamo za sada ni jednu novu primisao. I tako je to Klupko kazaliSta
Komedija ono isto koje smo ve¢ vidjeli mnogo puta na mnogim pozornicama
u ovoj zemlji, amaterskim i profesionalnim. [ nema u ovim predstavama ne-
kih izrazitih razlika. One se, manje-vise, reproduciraju. Jedino neki bolji ili
losiji glumac. Sve je ostalo ve¢ poznato. (...) Djelo nasmijava, zabavno je 1
nema mnogo sumnje da ¢e i¢i kod publike” (Gotovac 1966).

Ista premijera pobudila je paznju novinara Vjesnika, koji je zapazio da
Budak posjeduje zavidnu vjestinu u sastavljanju tipicne pucke komedije

4 0O hrvatskoj knjiZevnosti toga razdoblja, o pluralizmu stilova i htijenja piSu dva znalca
povijesti hrvatske knjizevnosti, osobito dramske: Branko He¢imovi¢ (,,Uvod u suvremenu
hrvatsku dramsku knjizevnost ili u trazenju bitnih osobina strujanja“, Vidik, god. XX, seri-
ja I, br. 16-17-18, listopad—studeni—prosinac 1973) i Boris Senker (Hrestomatija novije
hrvatske drame, 11. dio (1941-1995), Disput, Zagreb, 2001).
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koja raCuna na izravni kontakt s publikom jer je publika veoma dobro, ¢ak
izvrsno primila tu predstavu i gledaliste se u toku dvosatne predstave upravo
orilo od smijeha. ”’Svoju komediju rezirao je autor. I to je bila dobra solucija
kazaliSta Komedije. Budak je u svojoj rezijskoj koncepciji bio jasan, rjecit,
pomalo upros¢en da bi bio Sto izravniji, potpuno siguran u teatarskoj ak-
centuaciji djela, ne okolisaju¢i da vicu dade dimenziju so¢nosti, pa makar u
tome iSao i do karikiranja. Imaju¢i iskustvo na kojim tockama ta komedija
hvata gledaoca, Budak je takve komediografske dionice pripremao i vrlo
jednostavnim mizanscenskim potezom plasirao. Kakvom je intonacijom
zapoceo predstavu (a to je ton leprSave igre za zabavu) tako je drzao tem-
peraturu izvedbe do kraja. U tom smislu, pa i u stilskim karakteristikama,
narocito u faktografskim siglama, Budak je predstavu uc¢inio zaokruzenom”
(Puljizevi¢ 1966: 4).

Budak kao ravnatelj

Budakova veli¢ina proizlazi iz njegova odnosa prema kazaliStu. Na sa-
mom pocetku rodila se ta ljubav prema sceni i potreba za velikim radom
kako bi se postigao uspjeh. O tim prvim danima Budak je rado govorio:
”Dosao sam u kazali$te kad su scenom suvereno vladali velikani: Gavella,
D. Dujsin, V. Podgorska, T. Srozzi, V. Afri¢ (...). Odnos prema radu, prema
svojoj ulozi, prema kazalistu kao svom domu gotovo da je nemoguce danas
opisati. Ta ozbiljnost kojom se prilazilo radu! Svaka predstava bila je ‘biti
ili ne biti’. Gotovo da nije postojao svijet ni zivot izvan zidina kazalista. Mi
mladi, tome smo se odmah podlozili i upijali tu odanost kazalistu i svom
pozivu. Kazalisni umjetnik nije bilo zvanje ve¢ poziv. Zato nitko nije gledao
na radno vrijeme, na norme, bodove i tome sli¢no” (4Arena 1981).

Budak je sudjelovao kao rukovoditelj, organizator i redatelj u radu za-
grebackih amaterskih kazali$nih druZina 1 prije nego $to je postao umjetnicki
direktor Kerempuhova vedroga kazalista 1949. 1 1950. godine. U vremenu
od 1950. pa do 1953. redatelj je u kazalistu Komedija. Godine 1953. po-
stavljen je za direktora novoosnovanoga Zagrebackoga dramskoga kazalista,
danas kazalista Gavella, kojemu ostaje na ¢elu sve do 1970. kada postaje
direktor Nakladnoga zavoda Matice hrvatske. Do osnivanja novoga kazali-
Sta doslo je iz zelje za pluralizmom u glumiStu, dakle za necim drugacijim i
razli¢itim od postojecega, Sto je vidljivo iz Cinjenice da je Budak zajedno s
Kostom Spai¢em, Mladenom gkiljanom, Nelom Erzisnik, Mijom Oremovic,
Vjerom Zagar, Dragom Kréom, Perom Kvrgi¢em, Svenom Lastom, Josipom
Marottijem, Mladenom Sermentom, Dukom Tadi¢em i Brankom Gavellom
kao glavnim autoritetom osnovao novo kazaliste, s kojim je osvajao novi
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prostor 1 oblikovao svoj identitet. Boris Senker je ustvrdio da poslijeratna
hrvatska drama nastaje iz dijaloga koji se rodio na pozornici s koje su se sada
smjela postaviti bar neka provokativnija pitanja i tako “uznemiriti” javnost.
“Prostor koji su totalitarni rezimi prisvojili za sebe — oba puta u ime naroda,
razumije se — te u njemu poldrug desetljeca drzali svaki svoj monolog, ili
nastojali sprijeciti da na povrSinu izbiju potisnuti glasovi, glasovi uSutkanih
1 zanijekanih, taj se nadzirani prostor postupno preobrazio u mjesto dijaloga
ljenih mo¢i, hereze suceljene dogmi, individuua suceljena kolektivu 1/ili in-
stituciji” (Senker 2000: 23), u kojem se afirmira individulizam (individuum
nasuprot kolektivu), a s njim 1 pluralizam. Ti su individui prisutni u naSim
dramama od pedesetih do sedamdesetih godina.

Sto se dogadalo s komedijom? Veéina hrvatske dramatike dvadesetoga
stoljeca bila je opterecena teskim pitanjima, sudbinskim dvojbama, na dramu
se gledalo kao na knjizevnu vrstu s pomocu koje se objasnjavaju moralna ili
filozofska pitanja (otudenost, egzistencijalizam, pobuna intelektualaca ...).
U takvu kulturnom ozracju komedija pedesetih godina nije imala gotovo ni-
kakva poticaja pa je i “normalno” da je donekle zaostajala u svemu iza ozbilj-
ne dramatike, bila je zapostavljena, usprkos bogatoj tradiciji. No, Budaku
je ozbiljnost 1 odgovornost teatra dosadila pa je poceo raditi na osnivanju
zabavne pozornice (istaknuto mjesto pri tome pripada i Fadilu Hadzic¢u) te je
i to pogodovalo osnivanju novoga kazalista.

Gotovo 27 godina bio je u udruzenjima dramskih umjetnika, koji ga
1977. predlazu za nagradu i odlikovanje zbog velikoga doprinosa kazalis-
nomu zivotu (sudjelovao je u komisijama za pripreme nacrta kazaliSnoga
zakona, zakona o autorskim pravima, statusa samostalnih umjetnika ...).
Uvijek je na sastancima takvih udruzenja drzao govore i iznosio ozbiljne
misli o stanju kazalista, o ulozi kazaliSta u prosvje¢ivanju masa, formiranju
svijesti 1 stvaranju kulturnih navika i razvijanju ukusa ljudi. Davne 1961. na
jednom takvom kongresu dramskih umjetnika Budak je govorio o kazalistu
kao sredstvu borbe za slobodu: “Putem teatra, kroz umjetnicku rijec, treba-
lo je ispitati, provjeriti i fiksirati egzistenciju narodnoga jezika, a kroz to i
egzistenciju samoga naroda, i u njemu pobuditi i razvijati nacionalnu svijest
i zelju za slobodom. Dakako da su u tom nastojanju i sve druge umjetnosti
dale svoj doprinos, no bez skromnosti mozemo reci, da je snaga zive rijeci,
koje je esencijalni potencijal teatra, daleko veca i daleko efikasnija, a da je to
pogotovo bila, ako se uzmu razdoblja nasSe historije, koja oznacavaju stanje
rasprostranjenja nepismenosti u narodu, kojem je teatar bio gotovo jedini mo-
guci nacin primanja kulturnih i umjetnickih tvorevina. Tako je teatar sa svojim
pristupac¢nim repertoarom odusevljavao publiku svagdje i na svakom mjestu,
preko putujucih trupa i stalnih teatara. lako je dobar dio toga repertoara, gle-
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dan danasnjim ocima, naivan, sentimentalan i ¢esto deklarativan je po izboru
1 po nacinu realizacije, on je ipak u ovim uslovima imao sve moguénosti da
animira i mobilizira snage, ujedinjujuci ih u Zelji za slobodom. Kazaliste je
na svoj kazali$ni nacin i svojim umjetnickim sredstvima, uz ostale snage 1
faktore, pomoglo naSem narodu da osjeti i sebe”” (Budak 1961b: 4). Ili je pak
govorio o ulozi dramskoga pisca, koji mora biti sastavni dio kazaliSta, mora
biti izravno ukljucen u rukovodenje kazaliStem 1 za to dobivati naknadu kao 1
svi ostali kazali$ni djelatnici.’ NaglaSavao je i ulogu kazaliSta u odgoju mla-
dih. Kazaliste djeci moze dati prve zivotne upute i to nenametljivo kroz igru
1 zabavu. A na putu osvajanja nove publike kazaliSte je postalo 1 mobilno. Ta
se mobilnost posebno svidala i Budaku (Budak 1959), jer se kazaliste izlaze-
¢i iz svojih dvorana i ulaze¢i u domove kulture, tvornicke hale, ucionice ...
priblizava ljudima i tako Siri svoju kazaliSnu publiku. Otuda 1 velika potreba
za brojnim kazaliStima, ve¢im i manjim, stalnim i repertoarnim, revijskim,
politi¢ko-satiri¢nim, studijskim, eksperimentalnim ... jer ¢e ona pomagati
druStvu u neprestanom razvitku prema osmisljavanju egzistencije ljudskoga
drustva, prema opcoj i potpunoj humanizaciji covjeka (Budak 1961a).

O stanju kazaliSta u Hrvatskoj 1962/63. Budak je napisao ozbiljan tekst
skih kazalista: “U amaterskim kazalistima vidimo dobre umjetnicke rezul-
tate uglavnom tamo gdje je jezgro profesionalno, ili pak u onim gradi¢ima i
mjestima gdje amaterizam ima tradiciju. Prema tome, vec¢i pokrajinski centri
kao Gospi¢ i Otocac, pa Virovitica, Slavonska Pozega i Vinkovci te Kopriv-
nica, trebali bi imati (tamo gdje jo§ nemaju) stalna amaterska kazalita sa
profesionalnim jezgrima. To jezgro ne bi smjelo biti niti manje od pet niti
vece od deset, jer onda to nije viSe pravo amatersko kazaliste. Dakako da
manja mjesta i sela ne¢e moci imati profesionalne glumce pa ¢ak ni stru¢no-
ga redatelja. Zato bi bilo dobro u pedagoskim skolama uvesti predmet: scen-
ski izraz. Tako bi se ucitelji, kao buduéi rukovodioci kulturnoga i zabavnoga
zivota na selu, ve¢ u Skoli upoznali sa kazaliStem i kazaliSnom umjetnos$cu,
Sto bi im bilo na korist u kasnijem prakti¢cnom radu na selu. Najveéi nedo-
statak Sirega kazliSnoga amaterizma jest u tome Sto kazaliSni amateri svu
svoju aktivnost utapaju u okupljanju samo onih ljudi koji pokazuju interes za
aktivno glumljenje. Trebali bi okupljati i ljubitelje kazalisSne umjetnosti. Oni
bi trebali biti organizatori gostovanja profesionalnih i amaterskih kazalista u
njihovim mjestima i propagatori kazaliSne umjetnosti. Tako shvac¢eno ama-
terstvo bila bi velika pomo¢ za intezivniji kazali$ni zivot cijele republike”
(Pozorisni zivot 1962/63: 1-8).

> Izvod iz referata na skupstini UdruZenja dramskih autora Jugoslavije.
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Koliko je kazaliste bila Budakova opsesija, dokazuju i dvije objavljenje
knjizice o kazaliStu. Prva je objavljena 1956. pod naslovom Suvremeno ka-
zaliste i njegova uloga u kulturnom Zivotu zemlje, a druga 1957. okrunjena je
jednostavnim naslovom Kazaliste i publika. U njima Budak analizira ulogu
kazaliSta u drustvu, poloZaj publike, ulogu glumaca 1 ostalih kazali$nih lju-
di, vaznost dramaturgije, rezije, vaznosti kazalista u kulturnom preobraZzaju
zemlje ... “Kazaliste doprinosi stvaranju oplemenjenog covjeka” (Budak
1958: 51 8) — blistava je misao izrecena iz usta nasega autora koji je putovao
diljem svijeta, posjecivao kazaliSta i tako se upoznavao s idejama, rjeSenji-
ma i dosjetkama modernoga kazalista.

Kako su ga dozivljavali prijatelji i glumci kao ravnatelja, mozda najbo-
lje ilustrira pismo dive hrvatskoga glumista Marije Kohn, koje svjedoci da
su kazali$ni ljudi svim svojim bi¢em vezani uz kazalisne daske na kojima se
uvijek iznova radaju, zive i umiru, uvijek u drugoj situaciji, uvijek u drugom
licu privlace¢i proslost nadohvat ruke 1 uZivajuéi u vizionarskim izletima u
buduénost, zele¢i pri tome ostvariti teatar istine, umjetnicki teatar, istinsko
kazaliste: “Kako vrijeme prohodi, tako ¢ovjek sabire i odabire. Ako Ti to iSta
govori — Ti si moj jedini direktor bio i ostao.”®

Budak kao pisac

Po broju izvedenih predstava i po broju lokacija na kojima su izvodene
Budak je jedan od nasih najpopularnijih dramskih pisaca.” Neke njegove
drame od svoga nastanka pa do danas zive punim zivotom na nasim pozor-
nicama, ali su izvodene i na pozornicama diljem svijeta (Engleska, Poljska,
Italija, Ceska, Madarska, Njemacka, Slovacka, Australija i Kanada). Prevo-
dene su i izvodene i na stranim jezicima: slovenskom, makedonskom, tali-
janskom, madarskom, albanskom, rumunjskom, turskom ... Budakove naj-
popularnije komedije dozivjele su i po nekoliko stotina izvedbi, npr. Klupko
je od praizvedbe 1953. u Komediji do danas na toj pozornici nanizalo oko
300 izvedbi, kao malo koja domaca i strana komedija, a prikazivala su ga i

6 Pismo je sauvano i nalazi se u Budakovoj kuénoj arhivi.

7 Repertoar hrvatskih kazalista do 1990. daje podatke o broju izvedbi dramskih (i drugih)
djela nasih pisaca. Tako su primjerice djela Ive Vojnovica, Ive Bresana i Pere Budaka do-
zivjela slican broj izvedbi (Ivo Vojnovi¢ — 1469, Ivo Bresan — 1433, Pero Budak — 1507),
dok su djela Ivana Gundulica, Slavka Kolara, Petra Petrovic¢a Pecije ili Milana Begovica
dozivjela manji broj izvedbi na pozornicama hrvatskih kazalista (Ivan Gunduli¢ — 347,
Slavko Kolar — 566, Petar Petrovi¢ Pecija — 772, Milan Begovi¢ — 839). Djela Marina Drzi-
¢a 1 Miroslava Krleze najvise su uveseljavala publiku jer su dozivjela zavidan broj izvedbi
(Marin Drzi¢ — 3078, Miroslav Krleza — 3738).
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gotovo sva hrvatska profesionalna kazaliSta 1 nebrojene amaterske druzine.
Gotovo sva naSa kazaliSta igrala su Mecavu s rekordnim brojem repriza.

Otkud tolika popularnost? Jesu li privlacni likovi, jezik, ideje ili neSto
sli¢no? Budak je osobit u svakom smislu pa je uspio sve te posebnosti teks-
ta spojiti u zanimljive cjeline, a kako je i sam bio kazalisni ovjek, znao je
koliko je vazna 1 dobra suradnja s redateljem, glumcima ... kako bi se rodila
jedna uspjeSna predstava, koja bi bila prava preslika kvalitetnoga dramskoga
djela. O tom je odnosu progovorio davne 1953. u Narodnom listu odgova-
raju¢i na novinarovo pitanje je li osjetljiv na razne interpretacije redatelja:
“Smatram udio redatelja i glumca potpuno jednakim udjelu autora. Nikako
se ne mogu sloziti s redateljima i glumcima, koji sami sebi ogranicavaju
svoj kreativni udio u scenskoj realizaciji dramskoga teksta, polazeci od vje-
rovanja, da je rijec sve. Vjerujem i tvrdim, da osim napisane rijeci postoji na
sceni glumac s rukama, nogama, glavom i trupom; da je tu mimika, gesta,
pokret tijela, igra oka, glas, koji se prelijeva u bojama i tonovima, osjecaji
1 dozivljaji, koji sve to povezuju i svemu daju smisao, oblik i ljepotu. Tko
moze sve to negirati jednom napisanom rijecju?! Rije¢ zivi na sceni u pot-
puno jednakopravnom odnosu sa svim nabrojenim i ako je bila poticaj za taj
scenski zivot i temelj, na kojoj je sagradena ta cudesna gradevina — dramska
predstava. Zato, kad me pita neki redatelj, smije li kratiti neki tekst u mojim
dramama, ja mu odgovaram: ‘Ja sam svoje dao — napisao sam dramu, sad je
red na tebi 1 glumcima. Vi treba da napravite predstavu. Posluzite se mojim
tekstom onako i onoliko, koliko vam treba da ucinite dobru predstavu. Na-
stojte jedino predstavom rec¢i ono, $to sam ja htio re¢i dramom. Ako to ne
mozete uciniti na interesantan nacin drzeci se redoslijeda ¢inova, kako sam
ih napisao, vi po¢nite s posljednjim a zavrsite s prvim’” (B. 1953).

Sve te posebnosti, a 1 kvalitetan odnos s kazaliStem i1 kazaliSnim ljudima,
urodile su uspje$nim praizvedbama Budakovih drama. Nakon praizvedbe
Mecave na pozornici Hrvatskoga narodnoga kazalista 24. I1. 1952. svake od
nekoliko sljedec¢ih godina izvodilo se po jedno novo Budakovo dramsko dje-
lo. Do praizvedbe Klupka u kazaliStu Komedija dolazi ve¢ 31. 1. 1953, drama
Zaboravljeni prikazuje se 1954. u Amaterskom kazaliStu u NaSicama. Prva
izvedba drame Potez kistom daje se 5. III. 1955. u Sibenskom Narodnom
kazalistu. Slijedi izvedba Svjetionika u Zagrebackom dramskom kazalistu 7.
XII. 1956, a zatim HNK otvarajuéi svoju stalnu scenu u Sisku izvodi Na trnu
i kamenu 3. X1. 1958. Omladinska pozornica Zagrebackoga pionirskoga ka-
zaliSta (Zagrebacko kazaliste mladih) 7. V. 1960. prikazuje prvi put dramu
Suza u svitanju, koja je poslije objelodanjena pod naslovom Proljeca bez
[jeta. Komediju Tisina! Snimamo! publici predstavlja Zagrebacko dramsko
kazaliste 18. II. 1961, dok praizvedbu drame Zedan izvor daje Narodno po-
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zoriSte u Zenici 17. X. 1968. Nakot Balabana izvodi teatar Scena revolucije
u Dramskom kazalistu Gavella 13. 3. 1981. Testamenat je prvi put ugledao
svjetla pozornice 7. XII. 2003. u Hrvatskom narodnom kazalistu u Osijeku.

Budak je svojim djelima dozivljavao zapazen uspjeh kod publike, i to ne-
rijetko jer je desetlje¢ima bio kontinuirano prisutan na hrvatskim kazalisnim
pozornicama, $to je vidljivo iz repertoarnoga pregleda tih djela u Hrvatskoj.

U teorijama knjizevnosti Budak je predstavljan kao pisac kroz ¢ije se
stvaralastvo protezu glavne niti vodilje — narativnost, folklorna obiljezja,
sklonost smije$nomu, optimizam i duboki humanizam.® U stvaranju djela
koja govore o proslosti oslanja se na tradicionalna iskustva dramskoga stva-
ranja. “Realisticki ozivljava sudbine ljudi i dogadaje s razmeda devetnaesto-
ga 1 dvadesetoga stoljeca odnosno iz meduratnih godina, te preko osude
nekadasnjih drustvenih i gospodarskih prilika uspostavlja doticaj sa svojim
vremenom” (He¢imovi¢ 1977: 7). Takav je odnos postignut primjerice u Me-
¢avi “koja je nadzivjela doba svoga nastajanja i brojnih premijernih izvode-
nja te prolaskom vremena i obnovljenim odlaZzenjem naSeg zivlja na rad u
inozemstvo stekla gotovo vecu sadrzajnu aktualnost nego Sto ju je imala u
danima svoje praizvedbe” (He¢imovi¢ 1977: 8).

Seoska tematika, regionalno locirana radnja i lokalno obojen govor ka-
rakteristike su suvremene hrvatske dramske knjizevnosti pa se Budakovo
stvaralastvo moze promatrati i na toj razini, a u odnosu na Slavka Kolara
(Svoga tela gospodar), Ivu BreSana (Predstava Hamleta u selu Mrdusa Do-
nja), Dragu Gervaisa® (Dusi), Ivana KuSana (Svrha od slobode) ...

8 “Budakov dramski korpus najveéim se dijelom nastavlja na tradiciju hrvatskih dramskih

tekstova s ruralnom, regionalnom lickom tematikom (A. Starcevi¢, P. Pecija Petrovi¢, M.
Ogrizovi¢), odnosno na njezino naturalisticko dramsko iskustvo. U njegovim komedijama
cesto ima elemenata folklora, glavni nositelji radnje obi¢no su licke Saljiv¢ine, a komi¢no
se ostvaruje vjeStim zapletima te jezi¢nim kontrastiranjem. Osim ‘vesele igre’ Povratni-
ka, sve su komedije napisane lickim dijalektom, dok su drame, izuzev Mecave, napisane
knjizevnim Stokavskim jezikom. Iznimno plodan i uspje$an u svim zanrovima, B. je u
novijoj hrv. knjizevnosti najznacajni kao vrstan komediograf (Klupko, Tisina! Snimamo!)”
(Leksikon hrvatskih pisaca 2002: 114).
“Njegove komedije, vesele igre, lakrdije i pucka operna libreta s lickom tematikom
obiljezava regionalna autenti¢nost, narativnost, oslobodeni komediografski izraz, jezi¢ni
kontrasti, aktualizirana frazeologija te nerijetko nasljede P. Petrovi¢a Pecije. Budak pise i
dramske tekstove u kojima je problemsko, idejno ili stilsko polaziste petpostavljeno topo-
grafskom. Privlaci ga ponaSanje pojedinca u apsurdnim situacijama (Zaboravljeni), po-
etsko-simbolisti¢ki izraz protkan unutragnjim monologom i retrospekcijama (Svjetionik)
te stilizirani realizam, arhetipske opsesije i poeti¢nosti (Zedan izvor, Nakot Balabana)”
(Hrvatski biografski leksikon 1989: 424).

Budak, Kolar i Gervais prvi su poslijeratni hrvatski rekonstruktori erotske komedije, suprot-
stavili su Stokavstini dijalektalni izraz, a suvremenomu gradskomu prostoru tipi¢ne seoske
ili malomjestanske sredine.
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Uz narativnost i folklorna obiljeZja Budakova sklonost za smijesno jed-
na je od njegovih najizrazitijih stvaralackih osobina. Rijetka su ona djela
po kojima nije Budak prosuo svoj laki i vedri humor. Dosjetljivost i masto-
vitost, koje su karakteristicne za sve njegove drame i ostali rad, uz osjecaj
za smijesno, najvise su dosli do izrazaja u komediografskim ostvarenjima
medu kojima je Kl/upko najreprezentativnije djelo.

Cesto je i sam jezik ishodiite komike kod Budaka pa mu on posveéuje
znatnu paznju. Uz to je Budak mastovit i raznolik. Tvorac je Zivoga, duho-
vitoga i ironi¢noga dijaloga. Sadrzaji su mu privlacni. Pokrivajuc¢i tematski
sva podrucja zivota od ljubavi, mrznje, ljubomore, nasljedstva i zelje za
njim, utjecaja politike na ljude, Zelje za potomstvom, od stvaranja “kopila-
di” do srec¢e na lutriji, od problema ekonomske emigracije do psihicke ana-
lize junaka, od umjetnosti do “coprnistva”, suparnistva, rodenja i smrti ...,
Budak je zavirio u svaki kutak ljudskoga zivota i osvojivsi Citatelje svojim
jezikom 1 stilom pisanja koji je blizak svakodnevnomu jeziku vecine ljudi,
Sire¢i ideju optimizma koji vlada gotovo svim djelima, a uz to jo§ nudeci
pregrSt smijeha i zZivotnoga veselja, postao je miljenik Citatelja, a dram-
ska su mu djela postala trajna svojina nasih repertoara jer je sve navedeno
jamstvo za lake, zabavne i mastovite predstave, koje su jos jasnije, pitkije,
primamljivije, komunikativnije, zahvaljuju¢i i svojoj poeti¢nosti (znatan je
udio pjesama u dramskim tekstovima, cak se neke tako napisane pjesme
smatraju najboljim Budakovim poetskim ostvarenjima poput Djevojacke
kletve).

Biti uprizoren, gledan ili pak samo ¢itan san je svakoga dramskoga stva-
ratelja, a Budak je taj san u potpunosti prozivio. Ime Pere Budaka sasvim
¢e sigurno jos dugi niz godina svakodnevno biti na ustima kazali$nih ljudi 1
mnogih ljubitelja kazalisne umjetnosti te dramske knjizevnosti.

Popis rezija Pere Budaka

Program 1. (Formoza. Slike o bijegu Cang-Kaj-Seka iz Kine. Kulacki raj.
Aktovka s naSeg sela. Zdrave snage. Slika iz zivota jugoslavenskih polit-
emigranata u Rumunjskoj. Zbor dervisa. Dramatizirana pjesma Skendera
Kulenoviéa. Devalvacija. Komicki balet. Medutocke.) Praizvedba: prosinac
1949. Radnicki dom.* (posljednja predstava) 23. I11. 1950. 24 predstave. Ke-
rempuhovo vedro kazaliSte, Zagreb.

Mimica, Vatroslav: Talenti. Aktovka. Praizvedba: 24. I11. 1950. Malo kazali-
Ste. *13. VI. 1950. 17 predstava. Kerempuhovo vedro kazaliste, Zagreb.
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Trisler, Mirko: Okno pakla. Jezovita filmsko-kazaliSna dramska prica. Pra-
izvedba: 24. V1. 1950. Malo kazaliste. *29. VI. 1950. 2 predstave. Kerempu-
hovo vedro kazaliste, Zagreb.

Drz te lopova. Informbiroovski vaSar u gradu Moskvinu. Praizvedba: 24.
VI. 1950. Malo kazaliste. *29. V1. 1950. 2 predstave. Kerempuhovo vedro
kazaliste, Zagreb.

Niksi¢, Branislav: Kirija. Aktovka u jednom ¢inu. Premijera: 29. XI. 1950.
* 24 1I1. 1951. 24 predstave. Zagrebacko gradsko kazalisSte Komedija, Za-
greb.

Skrgati¢, Miro: Bratska pomo¢. Istinit dogadaj obraden u komiéno-tragi¢noj
opereti u 2 slike. Premijera: 29. XI. 1950. *24. III. 1951. 24 predstave. Za-
grebacko gradsko kazaliSte Komedija, Zagreb.

Erzi$nik, Nela — Jurjevi¢-Skrgati¢, Zdenko: Kiki. Slika iz Zivota tarzanasa i
kokotasa. Premijera: 9. XI. 1950. *24. III. 1951. 24 predstave. Zagrebacko
gradsko kazaliste Komedija, Zagreb.

Mitrovi¢, Miro: Dodite sutra. Velika opera u jednom ¢inu. Premijera: 29. XI.
1950. * 24 1II. 1951. 24 predstave. Zagrebacko gradsko kazaliste Komedija,
Zagreb.

Savi¢, Bora: Radio-audicija. Veseli dogadaj s radio-stanice. Premijera: 24.
I1. 1951.*9. V. 1951. 19 predstava. Zagrebacko gradsko kazaliste Komedija,
Zagreb.

Trisler, Mirko: Zdravo bolesni. Istinita prica iz Ureda za socijalno osigura-
nje. Premijera: 24. II. 1951. * 9. V. 1951. 19 predstava. Zagrebacko gradsko
kazaliSte Komedija, Zagreb.

Novovjeki Neron. Ozbiljna tragikomedija u danasnjem zbivanju. Premijera:
24, 11. 1951. * 9. V. 1951. 19 predstava. Zagrebacko gradsko kazaliste Ko-
medija, Zagreb.

Gec, Jovan: Svoji smo. Zbrka u stanu. Premijera: 24. II. 1951. * 9. V. 1951.
19 predstava. Zagrebacko gradsko kazaliSte Komedija, Zagreb.

Mitrovi¢, Miro: Dodite sutra. Velika opera u jednom cCinu. 24. II. 1951. (25).
*9. V. 1951. 19 predstava. (44). Zagrebacko gradsko kazaliste Komedija,
Zagreb.

1ljf, Tlja Arnoldovi¢ i Petrov, Jevgenij Petrovié: Kod psihijatra. Sala u jed-
nom ¢inu. Premijera: 24. II. 1951. * 9. V. 1951. 19 predstava. Zagrebacko
gradsko kazaliSte Komedija, Zagreb.
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Trisler, Mirko: U ofsajdu. Veselo sportsko planinarenje s tuznim zavrSet-
kom. Premijera: 24. II. 1951. * 9. V. 1951. 19 predstava. Zagrebacko gradsko
kazaliste Komedija, Zagreb.

Vujatovié, Stevo i Pavi¢, Ljubisa: Sve za aplauz. Slike iz kulturnog zbivanja
u Bugarskoj. Premijera: 24. I1. 1951. * 9. V. 1951. 19 predstava. Zagrebacko
gradsko kazaliSte Komedija, Zagreb.

Trisler Mirko: Zdravo bolesni. Istinita prica iz ureda za socijalno osiguranje.
8. VL. 1951. (20). * 23. VI. 1951. 4 predstave (24). Zagrebacko gradsko ka-
zaliSte Komedija, Zagreb.

IV B. Smijes$na Skolska obuka. 8. VI. 1951. (25). * 23. VI. 1951. 4 predstave
(29). Zagrebacko gradsko kazaliste Komedija, Zagreb.

Erzisnik, Nela: Kiki. Slika iz zivota kokotasa i tarzanasa. 8. VI. 1951. (25).
*23. VL. 1951. 4 predstave (29). Zagrebacko gradsko kazaliste Komedija,
Zagreb.

Vujatovié, Stevo i Pavi¢, Ljubisa: Sve za aplauz. Slike iz “kulturnog” zbiva-
nja u Madarskoj. 8. VI. 1951. (20). * 23. VI. 1951. 4 predstave (24). Zagre-
backo gradsko kazaliste Komedija, Zagreb.

Ristanovié, Zoran: Rep. Cesto nepotrebna pojava kod nas. Premijera: 8. VL.
1951. * 23. VI. 1951. 5 predstava. Zagrebacko gradsko kazaliste Komedija,
Zagreb.

Hadzi¢, Fadil: Dosadna komedija. Komedija. Praizvedba: 14. VI. 1952, *
17. 1. 1953. 14 predstava. Zagrebacko gradsko kazaliste Komedija, Zagreb.

Budak, Pero: Klupko. Komedija u tri ¢ina. Obnova: 24. XI. 1966. (142).
*26. 111. 1968. 36 predstava (178). Zagrebacko gradsko kazaliste Komedija,
Zagreb.

Popis izvedbi dramskih djela Pere Budaka'®

Mecava. Drama u Cetiri ¢ina. Redatelj: Ljudevit Galic. Scenograf: Marijan
Trepse. Praizvedba: 24. II. 1952. Posljednja predstava: 24. VI. 1953. 37
predstava. Hrvatsko narodno kazaliste, Zagreb.

Na trnu i kamenu. Smijeh i suze u 5 slika. Redatelj: Ljudevit Galic. Sceno-
graf: Ivan Generali¢. Kostimograf: Ljubica Wagner. Praizvedba: 3. XI. 1958.
Pozornica Sisak. Premijera u Zagrebu: 5. XI. 1958. Posljednja predstava: 28.

19 Prema Repertoaru hrvatskih kazalista.

35



J. Brala-Mudrov¢ic: Pero Budak i kazaliste
KROATOLOGIJA 2(2011)2: 21-43

V. 1963. 83 predstave. Praizvedbom Na trnu i kamenu svecano je otvorena
stalna scena Hrvatskog narodnog kazalista u Sisku. Hrvatsko narodno kaza-
liste, Zagreb.

Mecava. Drama u Cetiri ¢ina.Redatelj: Ljudevit Galic. Scenograf: Zvonimir
Agbaba. Kostimograf: Ljubica Wagner. Obnova: 16. X. 1963. (38). Posljed-
nja predstava: 11. IV. 1965. 32 predstave (70). Hrvatsko narodno kazaliste,
Zagreb.

Suza u radosnom svitanju (Proljeca bez ljeta). Komad u cCetiri ¢ina. Reda-
telj: Zvjezdana Ladika i Misko Polanec. Scenograf: MiSe Raci¢. Kostimo-
graf: Jasna Novak-Subi¢. Koreograf: Milana Bro§. Praizvedba: 7. V. 1960.
Posljednja predstava: 5. V. 1961. 10 predstava. Scenska glazba: Emil Cos-
setto. Zagrebacko kazaliSte mladih, Zagreb.

Klupko. Komedija u tri ¢ina. Redatelj: Pokica Milakovi¢. Scenograf: Lju-
bo Petri¢i¢. Premijera: 31. I. 1953. Posljednja predstava: 26. III. 1958. 141
predstava. Zagrebacko gradsko kazaliSte Komedija, Zagreb.

Klupko. Komedija u tri ¢ina. Redatelj: Pero Budak. Scenograf: Mise Ra-
¢i¢. Kostimograf: Ljubica Wagner. Obnova: 24. XI. 1966. (142). Posljednja
predstava: 26. I1I. 1968. 36 predstava (178). Zagrebacko gradsko kazaliste
Komedija, Zagreb.

Svjetionik. Drama u dva dijela. Redatelj: Kosta Spai¢. Scenograf: Edo Mur-
ti¢. Kostimograf: Jasna Novak. Praizvedba: 7. XII. 1956. Posljednja pred-
stava: 28. VI. 1957. 31 predstava. Scenska glazba: Ivo Malec i Philippe
Arthuys. Dramsko kazaliSte Gavella, Zagreb

Tisina! Snimamo! Komedija u Cetiri ¢ina. Redatelj: Georgij Paro. Scenograf:
Mise Raci¢. Kostimograf: Zlatko Bourek. Praizvedba: 18. II. 1961. Posljednja
predstava: 30. XII. 1961. 77 predstava. Dramsko kazaliste Gavella, Zagreb.

Klupko. Komedija. Redatelj: Dino Radojevi¢. Scenograf i kostimograf: Ja-
goda Bui¢. Premijera: 12. II. 1971. Posljednja predstava: 28. VI. 1957. 31
predstava. Dramsko kazaliSte Gavella, Zagreb.

Veliki oktobar. Scenska kompozicija. Redatelj: Mirko Merle. Praizvedba: 6.
XI. 1968. Tvornica Prvomajska. Zagreb. Scena revolucije, Zagreb.

Herojska kronika (Pero Budak i Mirko Merle). Scenski prikaz biografije
DPure Salaja. Redatelj: Mirko Merle. Praizvedba: 15. IX. 1972. Slavonski
Brod. Scena revolucije, Zagreb.

Scenska kompozicija posveéena Danu ustanka. (Pero Budak i Mirko Mer-
le). Redatelj: Mirko Merle. Direktor: Josip Skorjanec. Praizvedba: 27. VII.
1977. Sisak. Scena revolucije, Zagreb.
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Mecava. Drama u Cetiri ¢ina. Redatelj: Ante Jelaska. Scenograf: Milan To-
li¢. Premijera: 21. III. 1953. Posljednja predstava: 6. III. 1954. 9 predstava.
Hrvatsko narodno kazaliste, Split.

Klupko. Komedija u tri ¢ina. Redatelj: Ante Jelaska. Scenograf: Rudolf
Bunk. Premijera 14. XI. 1957. Posljednja predstava: 2. XI. 1958. 15 predsta-
va. Hrvatsko narodno kazaliste, Split.

Na trnu i kamenu. Smijeh i suze u 5 slika s prologom. Redatelj: Ante Jelaska.
Scenograf: MiSe Raci¢. Premijera: 11. III. 1961. Posljednja predstava: 5.
XII. 1961. 13 predstava. Hrvatsko narodno kazaliste, Split.

Mecava. Drama u Cetiri Cina. Redatelj: Emil Karasek. Scenograf: Eduard
Griner. Premijera: 21. VI. 1952. Posljednja predstava: 2. IV. 1953. 8 predsta-
va. Hrvatsko narodno kazaliste, Osijek.

Na trnu i kamenu. Smijeh i suze u 5 slika. Redatelj: Ivan Marton. Scenograf:
Aurelija Brankovi¢. Premijera: 20. XI. 1960. Posljednja predstava: 19. XI.
1961. 33 predstave. Hrvatsko narodno kazaliste, Osijek.

Zedan izvor. Drama u 10 slika. Redatelj: Ivan Marton. Scenograf: Ivan Ge-
nerali¢. Kostimograf: Nedzad Kuri¢. Premijera: 14. XII. 1968. Posljednja
predstava: 12. VI. 1969. 15 predstava. Scenska glazba: Dragutin Savin. Hr-
vatsko narodno kazaliste, Osijek.

Klupko. Komedija u tri ¢ina. Redatelj: Vjekoslav Vidosevi¢. Scenograf:
Eduard Griner. Pretpremijera: 16. 1. 1975. (1). 3 predstave. Premijera: 23.
I. 1975. (5). Posljednja predstava: 16. V. 1976. 34 predstave (39). Hrvatsko
narodno kazaliste, Osijek.

Klupko. Komedija u tri ¢ina. Redatelj: Vjekoslav Vidosevi¢. ReZiju obno-
vio Ico Tomljenovié¢. Scenograf: Eduard Griner. Hrvatsko narodno kazaliste,
Osijek.

Scherzo (Dragutin Savin). Scherzo u jednom ¢inu. Napisao Pero Budak. Re-
datelj: Dragutin Savin. Direktor: Antun Petrusi¢. Scenograf i kostimograf:

Jagoda Bui¢. Koreograf: Argene Savin. Praizvedba: 14. I. 1965. Posljednja
predstava: 28. V. 1965. 8 predstava. Hrvatsko narodno kazaliste, Osijek.

Mecéava. Drama u cetiri ¢ina. Redatelj: Milan DraSkovi¢. Scenograf: Ivan
Rodik. Premijera: 3. XII. 1952. 10 predstava. Narodno kazaliste August Ce-
sarec, Varazdin.

Klupko. Komedija u tri ¢ina. Redatelj: Milan Draskovi¢. Scenograf: Ivan
Rodik. Premijera: 3. XI. 1956. 17 predstava. Narodno kazaliste August Ce-
sarec, Varazdin.
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Na trnu i kamenu. Smijeh i suze u 5 slika. Redatelj: Mirko Merle. Scenograf:
Vladmir Geri¢. Premijera: 25. V. 1960. 25 predstava. Narodno kazaliste Au-
gust Cesarec, Varazdin.

Mecava. Drama u cCetiri ¢ina. Redatelj: Bogdan Bogdanovi¢. Scenograf:
Mise Raci¢. Premijera: 19. II1. 1953. Posljednja predstava: 13. VI. 1954. 26
predstava. Kazaliste Marina Drzi¢a, Dubrovnik.

Klupko. Komedija u Cetiri ¢ina. Redatelj: Bogdan Bogdanovi¢. Scenograf:
Milovan Stani¢. Premijera: 22. . 1958. Posljednja predstava: 4. V. 1958. 15
predstava. KazaliSte Marina Drzi¢a, Dubrovnik.

Na trnu i kamenu. Smijeh 1 suze u 5 slika. Redatelj: Bogdan Bogdanovic.
Scenograf: MiSe Raci¢. Premijera: 10. XII. 1958. Posljednja predstava: 29.
III. 1959. 11 predstava. KazaliSte Marina Drzi¢a, Dubrovnik.

Mecava. Drama u Cetiri ¢ina iz lickog zivota. Redatelj: Zvonimir Jelacic.
Scenograf: Nikola Lovri¢ Caparin. Premijera: 7. I. 1954. Posljednja predsta-
va: 18. IV. 1954. 11 predstava. Narodno kazaliste, Sibenik.

Potez kistom. Drama u Cetiri ¢ina. Redatelj: Mirko Merle. Scenograf: Nikola
Lovri¢ Caparin. Premijera: 5. III. 1955. Posljednja predstava: 28. V. 1955. 6
predstava. Narodno kazaliste, Sibenik.

Na trnu i kamenu. Komedija iz lickog zivota u 5 slika. Redatelj: Ilija Ivezi¢.
Scenograf: Branko Friganovi¢. Premijera: 31. I. 1959. Posljednja predstava:
19. VI. 1959. 19 predstava. Narodno kazaliSte, Sibenik.

Mecava. Drama u &etiri ¢ina. Redatelj i scenograf: Sime Dunatov. Premijera:
pocetkom ozujka 1953. Posljednja predstava: 7. VI. 1953. 9 predstava. Na-
rodno kazaliSte, Zadar.

Klupko. Komedija u tri ¢ina. Redatelj: Vlado Krstulovi¢. Scenograf: Zol-
tan Magyar. Premijera: sredinom lipnja 1953. Posljednja predstava: 13. VII.
1953. 6 predstava. Narodno kazaliSte, Zadar.

Na trnu i kamenu. Smijeh 1 suze u dva dijela (5 slika). Redatelj: Vid Fijan.
Scenograf: Zdenko Venturini. Pretpremijera: 12. VI. 1959. (1). Premijera:
20. VI. 1959. (3). Posljednja predstava: 17. IV. 1960. 20 predstava (23). Na-
rodno kazaliSte, Zadar.

Mecava. Drama u cetiri ¢ina. Redatelj: Mirko Perkovi¢. Scenograf: Nikola
Dragari¢. Premijera: 16. V. 1956. Posljednja predstava: 8. VI. 1956. 6 pred-
stava. Karlovacko kazaliste, Karlovac.

Na trnu i kamenu. Smijeh i suze u 5 slika. Redatelj: Mirko Merle. Scenograf:
Savo Simonci¢. Premijera: 1. XI. 1959. Posljednja predstava: 17. XII. 1960.
76 predstava. Karlovacko kazaliste, Karlovac.
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Klupko. Komedija u tri ¢ina. Redatelj: Mirko Merle. Scenograf: Savo Si-
monci¢. Pretpremijera: 19. V. 1961. Premijera: 21. V.1961. Posljednja pred-
stava: 21. XII. 1962. 34 predstave. Karlovacko kazaliste, Karlovac.

Mecava. Drama u Cetiri €ina. Redatelj: Janko Marinkovi¢. Scenograf: Rudolf
Berghofer. Premijera: 29. XI. 1952. Posljednja predstava: 22. II. 1953. 7
predstava. Narodno kazaliste, Bjelovar.

Klupko. Komedija u tri ¢ina. Redatelj: Andrej Gavrilovi¢. Scenograf: Rudolf
Berghofer. Premijera: 17. III. 1955. Posljednja predstava: 19. VI. 1955. 7
predstava. Narodno kazaliSte, Bjelovar.

Klupko. Komedija u tri ¢ina. Redatelj: Andelko Stimac. Scenograf: Sergej
Kucinski. Premijera: 23. IX. 1953. Posljednja predstava: 7. V. 1968. 70 pred-
stava. Narodno kazaliSte Ivan Zajc, Rijeka.

Mecava. Drama u Cetiri ¢ina. Redatelj: Andelko Stimac. Scenograf: Antun
Zuni¢. Premijera: 13. XI. 1954. Posljednja predstava: 8. IV. 1955. 14 pred-
stava. Narodno kazaliste Ivan Zajc, Rijeka.

Na trnu i kamevnu. Smijeh i suze u 5 slika. Redatelj: Andelko Stimac. Sce-
nograf: Antun Zuni¢. Premijera: 21. XII. 1959. Posljednja predstava: 12. XI.
1960. 39 predstava. Narodno kazaliste Ivan Zajc, Rijeka.

Zedan izvor. Drama u 11 slika. Redatelj: Leo Tomasi¢. Scenograf: Dorian
Sokoli¢. Kostimograf: Ruzica Nenadovi¢-Sokoli¢. Premijera: 25. II1. 1969.
Posljednja predstava: 6. VI. 1969. 11 predstava. Narodno kazaliste Ivan
Zajc, Rijeka.

1l faro (Svjetionik). Dramma in due parti. Traduzione di Aldo Kocijan. Reda-
telj: Nereo Scaglia. Scenograf: Sergej Kucinski. Premijera: 26. III. 1960.
Posljednja predstava: 2. IV. 1960. 2 predstave. Narodno kazalite Ivan Zajc,
Rijeka.

La tormenta (Mecava). Dramma in quatro atti. Traduzione di Giacomo
Scotti. Redatelj: Mirko Perkovi¢. Scenograf: Sergej Kucinski. Premijera: 9.

XII. 1964. Posljednja predstava: 21. XII. 1964. 10 predstava. Narodno kaza-
liste Ivan Zajc, Rijeka.

Una madasa intrigada (Klupko). Commedia in tre atti. Traduzione di Elvira
Malusa. Redatelj: Andelko Stimac. Scenograf: Antun Zunié. Kostimograf:
Ljubica Budimir-Mraovi¢. Premijera: 12. V. 1979. Posljednja predstava: 15.
VI. 1979. 21 predstava. Narodno kazaliste Ivan Zajc, Rijeka.

Meéava. Drama u tri ¢ina. Redatelj: Dusan Suga. Scenograf: Ljubomir Stan-
kovi¢. Kostimograf: Franjo Jelinek. Premijera: 15. VI. 1956. 19 predstava.
Gradsko kazaliste Joza Ivaki¢, Vinkoveci.
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Na trnu i kamenu. Smijeh 1 suze u 5 slika. Redatelj: Ljudevit Galic. Sceno-
graf: Joza Matakovi¢. Kostimograf: Marija Dimi¢. Premijera: 18. II. 1959.
21 predstava. Gradsko kazaliste Joza Ivaki¢, Vinkovci.

Tisina! Snimamo! Komedija u Cetiri ¢ina. Redatelj: Ivan Marton. Scenograf:
Joza Matakovi¢. Kostimograf: Marija Dimi¢. Premijera: 2. II. 1962. 18 pred-
stava. Gradsko kazaliSte Joza Ivaki¢, Vinkovci.

Mecava. Drama u Cetiri ¢ina. Redatelj: Hinko Tomasi¢. Premijera: 20. III.
1952. Gradsko narodno kazaliste, Slavonska Pozega.

Klupko. Komedija u tri ¢ina. Redatelj: Slavko Midzor. Scenograf: Ico To-
mljenovi¢. Premijera: 1952. Gradsko narodno kazaliSte, Slavonska PozZega.

Mecava. Drama u Cetiri ¢ina. Redatelj: Hinko Tomasi¢. Scenograf i kostimo-
graf: Vladimir Grigi¢. Premijera: 6. XII. 1952. Posljednja predstava: 16. V.
1955. 25 predstava. Gradsko kazaliSte, Virovitica.

Klupko. Komedija u tri ¢ina. Redatelj: Stjepan Reder. Scenograf i kostimo-
graf: Vladimir Grigi¢. Premijera: 21. IV. 1957. Posljednja predstava: 15. XII.
1957. 12 predstava. Gradsko kazaliste, Virovitica.

Na trnu i kamenu. Smijeh i suze u 5 slika. Redatelj: Ivan Marton. Scenograf:
Vladimir Grigi¢. Kostimograf: Olga Grigi¢. Premijera: 31. V. 1959. Posljed-
nja predstava: 17. X. 1959. 7 predstava. Gradsko kazaliste, Virovitica.

Tisina! Snimamo! Komedija u tri ¢ina. Redatelj: Stjepan Reder. Scenograf:
Vladimir Grigi¢. Kostimograf: Olga Grigi¢. Premijera: 5. III. 1961. Posljed-
nja predstava: 3. XII. 1961. 19 predstava. Gradsko kazaliSte, Virovitica.

Mecava. Drama u Cetiri ¢ina. Redatelj: Hinko Tomasi¢. Scenograf: Vladimir
Grigi¢. Kostimograf: Olga Grigi¢. Premijera: 2. X. 1965. (26). Posljednja
predstava: 26. XI. 1966. 38 predstava (64). Gradsko kazaliste, Virovitica.

Klupko. Komedija u tri ¢ina. Redatelj: Stjepan Reder. Scenograf i kostimo-

graf: Vladimir Grigi¢. Premijera: 26. 1. 1968. (13). Posljednja predstava: 10.
II1. 1968. 10 predstava (23). Gradsko kazaliSte, Virovitica.

Klupko. Komedija u tri ¢ina. Redatelj 1 scenograf: Ico Tomljenovi¢. Premi-
jera: 11. III. 1956. Posljednja predstava: 7. VI. 1956. 8 predstava. Narodno
kazaliste, Sisak.

Klupko. Komedija u tri ¢ina. Redatelj: Slavko Midzor. Scenograf: Josip Bro-
cca. Premijera: 28. I11. 1953. Posljednja predstava: 26. X. 1953. 14 predsta-
va. Istarsko narodno kazaliSte, Pula.

Mecéava. Drama u Cetiri ¢ina. Redatelj: Ljudevit Crnobori. Scenograf: Joze
Cesar. Premijera: 1. X. 1953. Posljednja predstava: 8. III. 1954. 17 predsta-
va. Istarsko narodno kazaliste, Pula.
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Svjetionik. Drama u dva dijela. Redatelj: Slavko MidZor. Scenograf: Erman-
no Stell. Premijera: 20. III. 1957. Posljednja predstava: 16. V. 1957. 18 pred-
stava. Istarsko narodno kazaliSte, Pula.

Na trnu i kamenu. Smijeh i suze u 5 slika. Redatelj: Lojze Standeker. Sce-
nograf i kostimograf: Zoran Sandorov. Premijera: 14. III. 1959. Posljednja
predstava: 5. V1. 1959. 27 predstava. Istarsko narodno kazaliSte, Pula.

Tisina! Snimamo! Komedija u &etiri ¢ina. Redatelj: Lojze Standeker. Sceno-
graf i kostimograf: Zoran Sandorov. Premijera: 9. VI. 1961. 17 predstava.
Istarsko narodno kazaliste, Pula.

Klupko. Komedija u tri ¢ina. Redatelj: Lojze Standeker. Scenograf i kosti-
mograf: Zoran Sandorov. Premijera: 10. XII. 1967. (25). Posljednja predsta-
va: 20. VI. 1969. 22 predstave (47). Istarsko narodno kazaliste, Pula.

Mecéava. Drama u tri ¢ina. Redatelj i scenograf: Slavko Midzor. Premijera:
28. 1. 1956. Narodno kazaliste Otokar KerSovani, Buje.

Nakot Balabana. Drama. Redatelj: Mirko Merle. Scenograf: Branko Cili¢.
Kostimograf: Ingrid Begovi¢. Praizvedba: 13. III. 1981. 14 predstava. Scen-
ska glazba: Robert Lovri¢. Scena revolucije, Zagreb.

Klupko. Komedija. Redatelj: Mirko Merle. Scenograf: Ivica Krapec. Ko-
stimograf: Ingrid Begovi¢. Premijera: 19. XI. 1981. Be¢. Scena revolucije,
Zagreb.

Klupko. Premijera: 21. X. 1995. Redatelj: Zelimir Oreskovié. Kostimograf:
Ljubica Wagner. Scenograf: Vojo Radoic¢i¢. Hrvatsko narodno kazaliste Iva-
na pl. Zajca, Rijeka.

Klupko. Redatelj: Aida Bukvi¢. Scenograf: Dinka Jericevi¢. Kostimograf:
Mirjana Zagorac. Premijera: 25. II. 1999. Zagrebacko gradsko kazaliste Ko-
medija, Zagreb.

Testamenat. Redatelj: Robert Raponja. Scenograf: M. Sekuli¢. Kostimograf:
M. Jeromela. Premijera: 7. XII. 2003. Hrvatsko narodno kazaliSte, Osijek.
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Pero Budak and Theatre

Budak’s relationship with the theatre started in his early childhood. This love
lasted longer than the average human life. In this paper we provide a comprehensive
analysis of that relationship. He always participated in theatrical life, taking on the
roles of actor, director, initiator or manager of various institutions. Budak’s literary
work is also linked to the theatre. Pero Budak is our most popular dramatic writer
regarding the number of performances, as well as the range of locations where these
have taken place. Some of his dramas have not only lived a rich life on our stages
since their creation, but were also performed on stages around the world. They were
translated into and performed in foreign languages. His most popular comedies
have been played several hundred times; for instance Hank has recorded over 300
performances since its premiere in 1953 at Komedija Theatre. Very few Croatian, or
indeed any other comedies have achieved this. It has been staged by almost every
Croatian professional theatre as well as countless amateur companies. Furthermore,
almost all Croatian theatres have staged Blizzard with a record number of repeat
performances. An overview of his repertoire is proof of Budak’s continuous presence
in Croatian theatres.

Key words: Pero Budak, theatre, drama, comedy
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